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( N° 200) 

- 
Chambre des Représentants. 

SËANCE DU f Û JUILLET 1903. 

Projrl de loi sur la réparation drs demmages résultant des accidents 
du travail (1). 

- 
AMENDEMENTS PRÉSElWÉS PAR M. DENIS AU TEXTE ADOPTÉ 

PAR LA CHAMBRE AU PREMIER VOTE (2). 

J. - ART. 6. 

Ajouter au liuera A de l'article 6 : 

Si le mariage est postérieur à l'accident, 
le ju'}e, suivant les circonstances, pourra 
accorder la même rente. 

Rédiger comme il suit Ic liuera B de 
l'article 6 : 

TJ. Aux enfants légitimes, nés ou conçus 
avant l'accident, pour autant qu'ils soient 
àg&s .le moins de 1 G ans; aux en(an/s 
naturels dans fes mémes conditions d'âge, 
pounu qu'ils aient éte 1·eco111ws aunu îacci 
dent, ou si ln reconnaissonce est pestèrieure, 
qu'ils soie11l nés ou conçus avant l'accident. 

I. - A11T. 6. 

Aan liners A het volgende lid toe te 
voegen 

Indien het huwelijk na liet ongeval is vol 
trokken, fonde rechter, volgens dr. omstan 
digheden, de:zel{dc rente toekennen. 

Liuera B von artikel G te doen luiden als 
volgt : 

IJ. Aan <le wettige kinderen, vóór het 
ongeval geboren of ontvangen, voor zoover 
zij den leeftijd van 16 Jaren niet hebben 
hcreikt ; arm de onechte kinderen die aa11 
clczclfde uereisctuea van ouderdom cotdoe«, 
mits zij vóór het onqeva! zijn erkend, of, zoo 
de erkonnùu; na het onqeca! is geschied, mils 
zij vóór hel ongeval zijn geboren of ont 
vangen. 
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Ajouter à l'alinéa 1°• du liuera D de l'ar 
ticle 6: 

••. à d'autres [rères ou sœurs hors d'état 
de subvenir à leurs propres besoins, à raison 
de leur âge ou de leurs infirmités et dont 
ïentretien dépendait exclusivement du tra 
vail de la victime. 

IJ. - Aar. 10. 

Rédiger l'alinéa 3 comme suit : 

A défaut d'avoir contracté comme il est 
dit ci-dessus, dans les délais à fixer par 
arrêté royal, et sans préjudice des autres 
obligations résultant de la présente loi, les 
chefs des entreprises privées sont affiliés 
d'office à la Caisse d'assurance instituée l'11 
vertu de l'article 54. 

Aan het t 11• Jid van Huera D van artikel 6 
het volgende toe le voegen : 
... aan andere broeders of zusters die, ter 

oorzoke van hunnen leeftijd of hunne geb1·ek' 
kelijkheùl, niet in &ttiat zijn in hun eigen 
behoeften te voorzien en wier onderhoud 
uitsluitend af!tin9 van den arbeid van het 
slacht,offer, 

Il. - Anr. to. 

Lid 5 le doen luiden als volgt : 

Onverminderd de andere verplichtingen 
voortspruitende nit deze wet, worden de 
hoofden van bijzondere ondernemingen, die, 
binnen de bij koninklijk besluit te bepalen 
termijnen, gcene overeenkomst hebben ge 
sloten zooals hierboven is gezegd, ambts 
halve aangesloten bif de uit kracht van arti 
kel 54 ingestelde VerzekeriHgskas. 

H. DENIS, 


